


Alle Evo Black-Edition-Modelle 
sind mit dem emco light system 
ausgestattet.

All Evo Black-Edition models are 
equiped with the emco light system.
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Alle Evo Lichtspiegelschränke und Kosmetikspiegel  
sind ab sofort in einer Black Edition erhältlich. 
Konsequent wurden alle Elemente farblich angepasst, 
bis hin zu den Abdeckleisten der Beleuchtung.  
Erst beim Einschalten wird aus den schwarzen zum 
Schrank passenden Profilen - die gewohnt weiss 
leuchtende LED-Abdeckung.

	 All Evo illuminated mirror cabinets and vanity  
mirrors are now available in a black edition. All elements 
are systematically colour matched, right down to the 
lighting covering strips. Only when switched on do the 
black profiles that match the cabinet, turn into the usual 
gleaming white LED cover.

EVO IN BLACK
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Ihr smarter Begleiter im Bad: die Evo -
Black Edition ist mit dem emco light 
system ausgestattet und sorgt so für 
individuelle Lichtstimmungen via App, 
Controller oder direkt am Touchpanel.

	 Your intelligent companion in the bathroom: 
The Evo Black Edition is equipped with the emco light 
system and thus provides individual lighting scenarios 
via app, controller or directly on the touch panel.

01

01

02

evo

emco light system App  
Die App Casambi erhalten Sie 
kostenlos in Ihrem Apple App-  
oder Google Play Store. Für 
eine Kurzanleitung der App 
und weitere Infos zum emco 
light system besuchen Sie 
emcobath.com.

Download the Casambi app 
for free from your Apple App 
Store or Google Play. For a 
quick guide to the app and 
more information about the 
emco light system, go to 
emcobath.com.

emco light system Controller 
Alternativ lassen sich mit dem 
emco-Controller einzelne 
Leuchten oder Leuchtengrup-
pen ein- und ausschalten sowie 
stufenlos dimmen, Lichtfarb–
werte einstellen und Licht– 
stimmungen abrufen.

Alternatively, with the emco 
controller, individual lights or 
groups of lights can be swit-
ched on and off, or infinitely 
dimmed, the colour tempera-
ture can be set and lighting 
moods called up.

9397 139 00  weiss·white
9397 133 00  schwarz·black
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Technische Eigenschaften. Waagerechte LED-Beleuchtung mit emco light 
system: Bedienung der Funktionen Ein/Aus, Lichtstärke, Lichtfarbe (2.700 
bis 6.500 K) und Szenenauswahl (Cosmetic, Energizing, Relaxing) über die
App, den Controller oder direkt am Touch-Bedienfeld. 
Vernetzung verschiedener Lichtquellen über Bluetooth. Detailinformationen 
zum emco light system unter www.emco-bath.com. 
Technical Features. Horizontal LED lighting with emco light system: on/off, 
light intensity and colour (2700 to 6500 K) functions, and choice of scenario 
(Cosmetic, Energizing, Relaxing), controlled via the app or controller, or
directly with the touch-control panel. Multiple light sources connected via 
Bluetooth. Detailed information about emco light system at emco-bath.com. 

* �Unterputzlichtspiegelschränke (UP) bitte immer mit Einbaurahmen bestellen.
* �Please order build-in frame for build in-illuminated mirror cabinet (UP).
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Lichtspiegelschrank mit 3 Türen
Illuminated mirror cabinet with 3 doors

 1.600 mm (AP/UP)*

9397 133 08 (AP) 
9397 133 18 (UP)*

Mit emco light system
With emco light system 
Ohne beheizte Spiegelfläche	
Without heated mirror area	
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Lichtspiegelschrank mit 2 Türen - BLACK EDITION 
Illuminated mirror cabinet with 2 doors - BLACK EDITION

 600 mm (AP/UP)*	  800 mm (AP/UP)*	  1.000 mm (AP/UP)*	  1.200 mm (AP/UP)*	

							     
	 	 	 	  

9397 133 03 (AP) 
	

9397 133 04 (AP) 	 9397 133 05 (AP)	 9397 133 06 (AP)  
9397 133 13 (UP)*	 9397 133 14 (UP)*	 9397 133 15 (UP)*	 9397 133 16 (UP)*

Mit emco light system	 Mit emco light system	 Mit emco light system	 Mit emco light system
With emco light system	 With emco light system	 With emco light system	 With emco light system 
Ohne beheizte Spiegelfläche	 Ohne beheizte Spiegelfläche	 Ohne beheizte Spiegelfläche	 Ohne beheizte Spiegelfläche
Without heated mirror area	 Without heated mirror area	 Without heated mirror area	 Without heated mirror area

Spiegelschränke und Spiegel · Mirror cabinets and mirrors

 	   700 mm (AP/UP)*

Viele Accessoires sind jetzt auch in schwarz erhältlich ·  Many accessories are now available in black
i

	
3553 133 00	 Abfallbehälter · Refuse bin, 5 l
0500 133 01	 Papierhalter · Paper holder
0505 133 00	 Reserverollenhalter · Spare paper holder
0515 133 00	 Bürstengarnitur · WC-brush set 
0553 133 00	 Hygienebeutelbox · Hygiene bag box
0545 133 03	 Eckschwammkorb · Corner soap dish
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	 Round or square. 
Chrome or black.

Rund oder eckig. 
Chrom oder schwarz.
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Rundherum mit innovativer Lichtleitertechnik ausgestattet – und 
jetzt auch mit schwarzer Oberfläche - die Evo LED-Kosmetikspiegel.
Perfekte Ausleuchtung - ohne zu blenden. Wahlweise mit smartem 
emco light system erhältlich. In chrom oder schwarz, in rund oder 
eckig – ganz wie Sie es mögen. 

	 The Evo LED vanity mirror – equipped all round with innovative light 
guide technology and now with a black surface too. Perfect illumination 
without glare. Available with clever emco light system as an option. And 
just as you like it – in chrome or black, round or square.

LED-Rasier- und Kosmetikspiegel mit Lichtleitertechnologie, 
rund oder eckig, Wandmodell, Doppelgelenkarm, schwarz 
LED-Shaving and cosmetic mirror with light guide technology, 
round or square, double svivel arm, black

Direktanschluss	 Spiralkabel, Zwischenstecker
Cable inside	 helix cable, attachment plug
	
1095 133 30/31	 1095 133 40/41

5/3-fache Vergrößerung 	 5/3-fache Vergrößerung 
Ohne emco light system 	 Ohne emco light system 	
5/3-magnifiying glass	 5/3-magnifiying glass 
Without emco light system	 Without emco light system

1095 133 35/36	 1095 133 45/46

5/3-fache Vergrößerung 	 5/3-fache Vergrößerung 
Mit emco light system 	 Mit emco light system 	
5/3-magnifying glass	 5/3-magnifying glass 
With emco light system	 With emco light system

	
1095 133 50	 1095 133 51

5-fache Vergrößerung 	 5-fache Vergrößerung 
Ohne emco light system 	 Ohne emco light system 	
5-magnifiying glass	 5-magnifiying glass 
Without emco light system	 Without emco light system

1095 133 52	 1095 133 53

5-fache Vergrößerung 	 5-fache Vergrößerung 
Mit emco light system 	 Mit emco light system 	
5-magnifiying glass	 5-magnifiying glass 
With emco light system	 With emco light system

BLACK BEAUTY
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Technische Eigenschaften
LED-Rasier- und Kosmetikspiegel
mit Lichtleitertechnologie, Wand- 
modell, Vergrößerung: 5-fach,  
Doppelgelenkarm
Ohne emco light system: 
2 Taster mit Memory-Funktion,  
Ein/ Aus, Minimal- und Maximalwerte 
durch einmaliges Tippen. Helligkeit 
und Lichtfarbe durch Halten der  
Taster stufenlos dimmbar. 
Mit emco light system: 
2 Taster mt Memory-Funktion. Viele 
weitere Funktionen stehen über die 
App zur Verfügung (u. a. Szenenaus-
wahl, Timer). Detailinformationen  
unter www.emco-bath.com 

Technical Features
LED Shaving- and cosmetic mirror 
with light cable technology, wall 
mounted, 5 magnyfying glass, two 
swifel arms
without emco light system:
2 switches with memory-function,  
On/ Off, minimum and maximum  
value with one touch. Brightness und 
luminous colour continuously  
dimmable by holding the switch
with emco light system:
2 switches with memory-function. 
Additional functions available in the 
app (i.e. change of scenario, timer 
function). Detailed information  
on the emco light system  
www.emco-bath.com 



	� 3 heights. 7 
widths. 12 

	 models.

3 Höhen. 7 
Breiten. 12 
Modelle.
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Das neue Lichtspiegelsortiment MEE bietet Technik und  
Design im besten Preis-/Leistungsverhältnis. LED-Lichttechnik 
mit Sensortechnik - aufgeteilt in 12 neue Modelle in drei Höhen
und sieben Breiten.

	 The new MEE range of light mirrors offers technology and  
design in the best price/performance ratio. LED lighting technology 
with sensor technology – separated into 12 new models in three  
different heights and seven widths.

FOR MEE

Hochwertige Spiegelflächen mit energieeffizienter 
LED Beleuchtung und einem Sensorschalter sind 
die Basis der neuen Lichtspiegelfamilie MEE. Die 
neutralweißen 4.000 Kelvin sorgen für optimales 
Licht im Bad und die angebotenen Breiten passen 
perfekt zu unserem neuen Waschtischsortiment. 
Vom Gäste-WC bis zum Familienbad.
	
	 The new MEE family of light mirrors is based on 
high-quality mirror surfaces with energy-efficient 
LED lighting and a sensor switch. 
The 4,000 Kelvin provide optimum day-like light in 
the bathroom and the widths offered are a perfect 
match for our new washbasin range. From the guest 
toilet to the family bathroom. 

LED-Lichtspiegel Mee mit Sensor-Schalter, ca. 4.000 Kelvin 
LED-mirror Mee with sensor switch, approx. 4.000 Kelvin

01	 4496 000 01	 450 x 900 mm	 (1x 2,5 W, 304 mm)
 
02	 4496 000 02	 600 x 790 mm	 (1x 2,5 W, 304 mm)
	 4496 000 03	 790 x 790 mm	 (1x 4,2 W, 504 mm)
	 4496 000 04	 1.000 x 790 mm	 (1x 5,0 W, 604 mm)
	 4496 000 05	 1.200 x 790 mm	 (1x 8,5 W, 804 mm)
	 4496 000 06	 1.300 x 790 mm	 (2x 4,2 W, 2x 504 mm)
	 4496 000 07	 1.600 x 790 mm	 (2x 5,0 W, 2x 604 mm)

03	 4496 000 08	 790 x 590 mm	 (1x 4,2 W, 504 mm)
	 4496 000 09	 1.000 x 590 mm	 (1x 5,0 W, 604 mm)
	 4496 000 10	 1.200 x 590 mm	 (1x 8,5 W, 804 mm)
	 4496 000 11	 1.300 x 590 mm	 (2x 4.2 W, 2x 504 mm)
	 4496 000 12	 1.600 x 590 mm	 (2x 5,0 W, 2x 604 mm)

01 02 03
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ASIS PURE

01

Toilettenbürstengarnitur-Modul  
Unterputzmodell mit integrierter Toiletten-
bürstengarnitur. Kein Einbaurahmen notwendig.
Module for toilet brush set 
built-in model, with integrated toilet brush set. 
No installation frame neccessary.

 

 	 435 mm 
	170 mm 

 	 150 mm 

	

Türanschlag links:	 Türanschlag rechts:
door hinge left:	 door hinge right:

9755 XXX* 04	 9755 XXX* 05

02

WC-Modul 
Unterputzmodell mit Fach für WC-Papier und 
integrierter Toilettenbürstengarnitur. Kein 
Einbaurahmen notwendig.
Module for WC
built-in model, with box for toilet paper and 
integrated toilet brush set. No installation 
frame neccessary.

 	 600 mm 
	170 mm 

 	 150 mm 

	

Türanschlag links:	 Türanschlag rechts:
door hinge left:	 door hinge right:

9755 XXX* 02	 9755 XXX* 03

03

WC-Modul 
Unterputzmodell mit Fächern für WC-Papier, 
Reserverolle und mit integrierter Toilettenbürs-
tengarnitur. Kein Einbaurahmen notwendig.
Module for WC
built-in model with boxes for toilet paper, spare 
paper and integrated toilet brush set. No 
installation frame neccessary.

 	 730 mm 
	154 mm 

 	 150 mm 

	

Türanschlag links:	 Türanschlag rechts:
door hinge left:	 door hinge right:

9755 XXX* 00	 9755 XXX* 01

Asis Pure wird nahezu bündig in die 
Wand eingebaut und überzeugt mit 
drei modernen Holzoberflächen. 
Alle Module kommen ohne Einbau-
rahmen aus. Sie werden direkt mit 
der Vorwand, dem Metallständer-
werk oder Mauerwerk verbunden.

	 Asis Pure is installed almost 
flush to the wall and impresses with 
its three modern wood surfaces.
All modules do not require a moun-
ting frame. They are connected 
directly to the front wall, metal 
framework or brickwork.

* Oberfläche: 	 alpin-weiss 513 | schwarz-matt 514 | diamantgrau 515 
		  (mit Anti-Fingerprint, antibakteriell, leicht zu reinigen)
* Surface: 	 alpine-white 513 | black-mat 514 | diamantgrey 515  
		  (anti-fingerprint properties, antibacterial, easy to clean)

Module · Modules
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In drei matten
Holz-Oberflächen

In three matt wood surfaces

asis pure



Konzentration auf das Wesentliche. Bei Asis Pure finden Sie die 
Kombination aus einfacher Formensprache und durchdachter 
Funktionalität. Die Schlichtheit des Äußeren führen wir bei der 
technischen Umsetzung im Inneren fort. Nutzen Sie mit Asis 
Pure den Raum in Ihrem Bad perfekt aus.

	 Concentrating on the essentials. With Asis you will find 
the combination of plain design and well thought-out functio-
nality. We take the simplicity of the exterior to the technical 
implementation on the inside. Make optimal use of the space 
in your bathroom with Asis Pure.

04

Schrank-Modul  
Unterputzmodell mit zwei Einlegeböden aus 
Kristallglas. Kein Einbaurahmen notwendig.
Module for toilet brush set 
built-in model, with two crystal clear shelfes. 
No installation frame neccessary.
 

 	 730 mm 
	250 mm 

 	 150 mm 

	

Türanschlag links:	 Türanschlag rechts:
door hinge left:	 door hinge right:

9755 XXX* 06	 9755 XXX* 07
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*	 Oberfläche: 	
	 alpin-weiss 513 | schwarz-matt 514 | diamantgrau 515 
	 (mit Anti-Fingerprint, antibakteriell, leicht zu reinigen)
*	 Surface: 	
	 alpine-white 513 | black-mat 514 | diamantgrey 515  
	 (anti-fingerprint properties, antibacterial, easy to clean)



0500 001 02	 Papierhalter · Paper holder
0200 001 05	 Ablage · Shelf
0598 001 03	 Set: Papierhalter und Ablage
	 Set: Paper holder and shelf

Der neue WC-Papierhalter - auf Wunsch auch mit  
einer funktionalen Ablagefläche für Schmuck oder 
Smartphone. Aber wir haben nicht nur das umfang- 
reiche Produktportfolio der erfolgreiche Accessoires- 
Serie Loft ergänzt, sondern setzen mit der Oberfläche 
schwarz ganz neue Akzente.

	 The new toilet roll holder can be equipped with  
a functional storage surface for jewellery or a smart 
phone, if so desired. We have not only added to the 
extensive product portfolio of the successful Loft 
accessory series, but also set entirely new accents 
with the black surface.

LOFT

	 Simply more storage area.

Einfach mehr  
Ablagefläche.

14 accessoires · accessories



Perfektes Zusammenspiel im Gästebad. 
Der neue Waschtisch 400 mit viel Stau-
raum, passender Armatur und dem LED-
Lichtspiegel Prestige sowie ausgewähl-
ten Accessoires der Serie Loft. Und am 
WC - das klassische Asis WC-Modul mit 
schwarzer Glasfront und verchromtem 
Rahmen. So entsteht ein harmonischer 
Gesamteindruck.

	 Perfect coordination in the guest 
bathroom. The new 400 wash basin with 
lots of storage space, matching tap fit-
tings and the LED light mirror Prestige, 
as well as selected accessories from the 
Loft series. And the toilet – the classic 
Asis WC module with a black glass front 
and chrome frame. This creates a  
harmonious overall impression.

GÄSTEBAD

15 gästebad · guest bathroom

Guest bathroom
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emco Bad GmbH 
Postfach 1860 
D - 49803 Lingen (Ems) 
bad@emco.de

Ein Unternehmen der www.emco.de

Gewinner des German Design Award 
2021: eine besondere Auszeichnung für 
die Accessoires-Serie Round und das 
innovative Klebesystem "emco glue  
system".

	 Winner of the German Design Award 
2021: This is a special award for the Round 
accessory series and the innovative “emco 
glue system”.


